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T Nel presente manuale istruzioni il termine “autoclave” &€ equivalente a
piccole sterilizzatrici a vapore (EN13060).

C7 Termin ,autoklav® pouzivany v tomto navodu znamena maly parni
sterilizator (EN13060).

FR Dans le présent manuel instructions le terme “autoclave” est équivalent
a petit stérilisateur a vapeur (EN13060).

DE In dieser Gebrauchsanweisung ist das Wort “Autoklav” wie Kleiner
Dampfsterilisator gemeint (EN13060).

ES En este manual de instrucciones, el término “autoclave” es equivalente
a pequeno esterilsador de vapor (EN13060).

PT Neste manual de instrugdes, o termo “autoclave” € equivalente a

esterilizadores a vapor pequenos (EN13060).

C€

0425

Questo apparecchio assolve ai criteri di conformita CE in quanto conforme alla direttiva 93/42/CEE. La
dichiarazione di conformita originale & fornita in allegato al manuale.

Tento pfistroj odpovida smérnici 93/42/CE. PUvodni prohlaseni o shodé je pfilohou navodu k pouziti.

Cet appareil est conforme aux prescriptions CE puisque il respecte la instruction 93/42/CEE. La
déclaration de conformité est jointe au manuel d’usage.

Das Gerat stimmt mit CE Norm. Es beachtet die Norm 93/42/EWG. Die Original Konformitatserklarung
ist der Gebrauchsanleitung beigeflgt.

El dispositvo es conforme con los criterios CE ya que respecta la norma 93/42/CE.
La declaracion original es incluida en el manual de uso.

Este aparelho satisfaz os critérios de conformidade CE, pois é conforme com a diretiva 93/42/CEE. A
declaracéo de conformidade original é fornecida anexada ao manual.
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UDRZBA

BEZNA UDRZBA S TECHNICKYM OPRAVNENIM

ZPRAVY ALARMU
RESENi PROVOZNICH PROBLEMU

AUTOKLAV NESUSI SPRAVNE

KOMORA AUTOKLAVU ZBELALA

KOMORA AUTOKLAVU SE ZBARVILA ZELENE
STERILIZACNI CYKLUS SE PRERUSUJE
AUTOKLAV NEMA RIZENI

ZBARVENI NASTROJU

POSTUP VYZADANI SERVISU A ASISTENCE

SEZNAM SPOTREBNICH NAHRADNICH DILU

VYROBCE S| VYHRAZUJE PRAVO PROVADET TECHNICKE ZMENY VEDOUCI K VYLEPSENI
BEZ PREDCHOZIHO UPOZORNENi. TENTO NAVOD JE VLASTNICTViIM SPOLECNOTI
TECNO-GAZ S.P.A. A NEMUZE BYT KOPIROVAN, REPRODUKOVAN ANI PRENASEN TRETIM

STRANAM BEZ PISEMNEHO SOUHLASU TECNO-GAZ S.P.A.
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01 uvoD

Vazeni zakaznici,

dékujeme, Ze jste si vybrali nas autoklav, velmi si vazime Vasi vérnosti a udélame maximum
pro to, aby naSe sluzby spinily veSkera o¢ekavani.

Pred pouzitim tohoto autoklavu vyzyvame k pozornemu precteni navodu k pouZziti, potom jej
prosim uloZte na misté dobfe pristupném vsem pracovnikum, ktefi se zabyvaji STERILIZACI.

Pri sterilizaci je zapotfebi pouzivat specifické pracovni metody a dodrZzovat presné provozni
protokoly:

DIZINFEKCE povinna faze, ktera zajisti bezpecnost obsluhy, provadi se ponofenim do
chemickych roztokt nebo termickou dezinfekci;

CISTENI nejduilezitéjsi faze, ktera zajisti odstranéni véech chemickych i biologickych rezidui.
Nejvhodnéejsimi nastroji jsou ultrazvukoveé cCistiCky;

SUSENI zasadni faze, ktera zabrariuje korozi nastrojii a naruseni viivem
STERILIZACNICH cykKla;

ULOZENI DO OBALU dlilezita faze pro zachovani sterility v prabéhu ¢asu;

STERILIZACE konecny krok parni STERILIZACE.

Autoklavovani je klicovym krokem této metody.

Pripominame, Ze vynechani kterékoli faze muze zneplatnit konecny vysledek procesu
STERILIZACE.

O provedeni instalace, udrzby a pripadné pomoci pozadejte vyhradné autorizovany technicky
personal. Pouzivejte a vyZadujte vyhradné originalni nahradni dily.
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02 POUZIVANI A CILOVE POUZITI AUTOKLAVU

Autoklav dokaze sterilizovat tfi druhy materiald danych normou EN13060, zejména:

KOVOVE A KOMPAKTNI MATERIALY
Nastroje bez dutin a vyénélku, kam by mohla max kg. 5 max kg. 8
vnikat para

POREZNI PREDMETY

Elementarni nebo kompozitni materialy, které
mohou absorbovat tekutiny (tkaniny, odévy,
chirurgicka gaza, kryti apod.)

max kg. 1,5 max kg. 2

DUTE PREDMETY
Materialy nebo nastroje s dutinami, prekazkami
apod. Ty se dale déli na dva druhy,
klasifikované podle délky a priméru dutiny.

Priblizné:
max kg. 5 max kg. 8
TYP B: kanyly, trubice nebo nastroje s dlouhymi
kanaly.

TYP A: turbiny, rukojeti a nastroje se slepymi
nebo malymi otvory

Néplri (kg) se méni podle druhu cyklu, ktery se spusti. Viz J383

*Pouze pro evropské zemé

Autoklav je tfeba pouzivat pouze ke sterilizaci nastroji a materialu, které
Jjsou kompatibilni se systémem parni sterilizace.

VZdy si ovérte, zda napln, kterou se chystate sterilizovat, snasi teploty
stanovené pro zvoleny cyklus.
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BEZPECNOST

3.1 Bezpecnostni oznaceni

ATTENZIONE
ATTENTION

. ATTENTION ]
RIZIKOVE ACHTUNG VYSOKA TEPLOTA
NAPETI ALTA TEMPERATURA
HIGH TEMPERATURES
TEMPERATURES ELEVEES
HOHE TEMPERATUR

ATTENZIONE

TOGLIERE TENSIONE ODPOJTE
PRIMA DI RIMUOVERE oD SITE

iL COPERCHIO PBED PRIPOJENI
WARNING i ZEMNENI
DISCONNECT THE VIKA

MAINS SUPPLY BEFORE
REMOVING THIS COVER

pec¢nostni zarizeni

Instalovana jsou nasledujici bezpe€nostni zafizeni:

1. Bezpecnostni ventil nastaveny na 2,4 bar 0/+10 %
2. Elektromagneticky zamek, ktery brani otevieni dvifek, pokud je cyklus v b&hu
3. Termostaty chranici proti pfehfati

3.3 Bezpeénostni upozornéni

1. Vyrobce je odpovédny za produkt dodavany na trh v souladu s platnymi nafizenimi.
Vyrobce se ziikd odpovédnosti, pokud provoz pristroje nebo jeho Casti obsluhuje
nezkuSeny personal nebo byly pouzity neoriginalni nahradni dily.

2. V mistnosti, kam je autoklav instalovan, nesmi byt rizikové zdroje vybuchu &i pozaru.

3. Autoklav musi byt instalovan do dobfe vétrané mistnosti.

34 Likvidace

E | Viz dodatek
Koédy 0Z00H0004
T—
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04 TECHNICKE UDAJE
ONYX 5.0 ONYX 8.0
Provozni teplota +5°C + +40°C
Maximalni nadmorska vyska 2.000 m
— Max. relativni vihkost pri 30 °C 80 %
é Max. relativni vihkost pri 40°C 50 %
:':5’ ij’\'/’f’s%; - 474 x 497 x 650 474 x 497 x 795
<Et Rozméry s otevienymi dvirky 495 mm
§ Hmotnost (prazdné nadoby) 60 kg. 66 kg.
= Hmotnost (p/iné nadrze + pina komora) 70 kg. 76 kg.
Hmotnost podptirné zény 2058 N/m?
MozZna hladina zvuku <70db A
Napdjeci napéti 230 V a.c. +/-10 % jednofazovy
g " Napdjeni MAX 1,5 KW 2,2 KW
E g Frekvence 50/60 Hz
X3 | Napdjeci kabel 2+1x1mm?
0 Pojistky 5x20 10A 6.3x35 F12A
Tepelny pfenos 3.6 E® J/ hour
MAX. provozni tlak 2.4 bar (relativni)
é MAX. prazdny - 0.9 bar (relativni)
g MAX. teplota 138 °C
g Material Inox AISI 304
Rozméry (mm) @ 245 x 320 & 245 x 500
Objem 45|
8 B> | Usitné cykly 4 2
22389 ,
Material polyethylén
Objem 45|
g é’g é UzZitné cykly 4 , 2
z 9> | Material polyethylén
MAX. teplota pouZité vody 50 °C
E 56 mm
‘é . Pruamér
g = Filtra¢ni kapacita 0.3 um
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SEZNAM VYSTUPU A INDIKATORU

re

”

SEZNAM VYSTUPU A INDIKATORU (Obr. A)

00
01
02
03
04

05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
B-M1
B-M2
B-M3

CERPA
DLO
VODA

VOLBA

CYKLU

Mezikus

Zdirka pro pfipojeni osmotického systému

RS232 sériovy port

Pfihradka s pojistkami

Kohoutek pro vyprazdnéni nadrze na Cistou vodu - Kohoutek pro napinéni
pomoci osmozy

Pfepad nadrze na pouzitou vodu

Armatura pro vyprazdnéni nadrze na pouzitou vodu (zadni)

Kohoutek na vyprazdnéni nadrze na pouzitou vodu

Displej

Bakterialni filtr

Slot SD karty

Sitovy vypinac

Armatura pro vyprazdnéni nadrZze na pouzitou vodu (pfedni)

Armatura pro manualni napusténi Cisté vody

121°C cyklus

134°C cyklus

134°C rychly cyklus

134°C bleskovy cyklus

134°C bezpec€nostni cyklus

134°C predb&zny cyklus

134°C predbézny rychly cyklus

Helix / Bowie&Dick test

Vakuovy test

MAX. hladina nadrze na pouzitou vodu

MAX. hladina nadrze na ¢istou vodu

MIN. hladina nadrze na Cistou vodu

Multifunkéni tla€itko 1

Multifunkéni tlaCitko 2

Multifunkéni tlacitko 3

Tlacitko pro naplnéni vody

Tlacitko pro zvoleni cyklu
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06 VYBALENI

Autoklav je dodavan ve vhodném obalu pro snadnou pfepravu a manipulaci a ochranu
obsahu.

Obal se nesmi byt vystaven naraztim, je tfeba s nim manipulovat opatrné a davat pozor, aby
nespad| a nepfevracel se.

Pro samostatnou manipulaci neni k dispozici zadna rukojet, proto zabaleny autoklav
prepravujte vzdy ve dvou osobach.

Autoklav je umistén na dievéné paleté a zabalen do vinité lepenky zevnitf i zvenci.

Pfi vyjimani autoklavu z obalu nejprve odstrante vinitou lepenku. Autoklav zvedejte pomoci
pasu.

ﬁ Autoklav musi vyndavat nejméné dvé osoby a pouze pomoci pasd.

Nezvedejte autoklav za vnitrni ¢ast dvirek nebo ovladaci panel, tato nespravna
manipulace muze zpusobit problémy mechanické povahy.

POZOR: Vzdy zachovejte pavodni obal.

Uvnitf baleni najdete nasledujici dokumenty:

e NAVOD K POUZITI: pozorné preététe a uloZte na misto dostupné véem osobam, které
se zabyvaiji sterilizaci.

e CERTIFIKATY: je tfeba ulozZit a zachovat.

e ZAZNAM O INSTALACI - ZKUSEBNI A ZARUCNI PODMINKY: musi byt
vypInéna po provedeni instalace pfistroje podle pokynl uvedenych ve formulafi.

e RYCHLA UZIVATELSKA PRIRUCKA: musi byt ulozena pobliz pfistroje.

o CERTIFIKAT BEZPECNOSTNIHO VENTILU
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07 PRISLUSENSTVI
DRZAK DVOJITEHO TACU
ONYX 5.0 | ONYX 8.0

Material Anodicky oxidovany hlinik

Rozméry (d x v x $) 192 x 165 x 280 |

192 x 165 x 460

HASLLLS S LSS S
CLLLLL LSS LSS S S SS
LSS SIS S AL s

Obra’zek YALLLL AL LS LSS
Standardni obal
Kéd SXBA349 | 2ZXZA0073
TAC

ONYX 5.0 | ONYX 8.0
Material Anodicky oxidovany hlinik

Rozméry (d x v x §) 183 x 17 x 284 |

185 x 17 x 460

Obrazek

Standardni obal

Kod

DANAO049 |

DXLA349

KLIC NA VYJMUTI TACU A NASTAVENI DVIREK

Pouziva se pfi vyndavani tacu a nastaveni dvifek (kap. 15)

Obrazek

Obr.3 Obr.4
Standardni obal 1
Kod DANAOO8
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HOUBA NA CISTENI KOMORY A TESNENI DVIREK

Slouzi k Cisténi sterilizacni komory a tésnéni dvifek (kap. 15)

Obrazek

Obr.5
Standardni obal 1
Kod CPMG004

HADICE PRO PLNENI VODOU S FILTREM A ARMATUROU

Slouzi k manualnimu naplnéni vodou na predni strané autoklavu (kap. 10.2)

Obrazek
+«— M
Obr.6
Standardni obal 1
Kod DANAO099 + DXBA711 + CPRG117

TRUBICE NA VYPUSTENI VODY

Slouzi k vypusténi pouzité vody z kohoutku na predni strané autoklavu (Obr.A—poz. &) -
(kap. 10.8)

Obrazek

Obr.7
Standardni obal 1
Kod DANA130
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CERNY PLASTOVY KOLIK MEZIKUSU

Mezikus pfipevnéte na zadni panel autoklavu (Obr.A—poz.[8)). Zajistuje dostateény prostor pro
vétrani, pokud autoklav postavite blizko zdi.

Obrazek
Standardni obal 1
Kod CPAPO14

ARMATURA PRO VYPUSTENI ZADNIiMI KOHOUTY

Zavienim napoustéciho kohoutu (Obr.A-poz.Jll) vyprazdnite zasobni nadrz a utazenim
vypoustéciho kohoutu (Obr.A-poz ) vyprazdnite vypoustéci nadrz.

Obrazek
Standardni obal 1
Kod CPRGO096

HADICE PRO VYPOUSTECI POMUCKY

1 - Pretokova hadice na Cistou vodu
2 - Pretokova hadice na pouZitou vodu

1- Jeden konec hadice pfipojte k armature pretokové hadice (Obr.A-poz.Jl]) a druhy
k regeneracni nadrzi na vodu.

2- PFipojte jeden konec hadice k armatufe (Obr. A—poz.J&)) a druhy k nadrzi na regeneraci
pouzité vody.

Obrazek

Obr.10
Standardni obal 3
Kod SXBA799

11
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NAPAJECI KABEL

Dodany napajeci kabel (poz.JER) zapojte samigi zastrékou (Obr.A-poz &) do zditky na
zadnim panelu autoklavu a potom zapojte samcCi zastrCku (poz.) do elektrické zasuvky
systému.

Obrazek

Standardni obal 1
Kod CECGO006
PAMETOVA KARTA

Slouzi k ukladani cykll autoklavu (nejlepsi kompatibilitu s pfistrojem vzdy zaruci pouziti

originalni pamétové karty).

VAROVANI: Karta obsahuje software ke éteni zdznamu cyklu - Kartu instalujte do
ocitace pred uvedenim autokldavu do provozu (viz kap.12

Obrazek \]

Obr.12
Standardni obal 1
Kod CEGS001

DULEZITE
Poptavejte a pouzivejte vzdy pouze vyhradné originalni prislusenstvi.

12
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08 INSTALACE
=K \: “‘ﬂ
.. ®
® |
H A
) P =
M
ONYX 5.0 ONYX 8.0
650 mm 795 mm
474 mm
497 mm
Max. Otvirani 495 mm
dvifek
425 mm
425 mm
402 mm 435 mm
min. 50 mm
74 mm
170 mm 275 mm
525 mm 575 mm

13
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r WD

8.
9.

Autoklav instalujte v prostfedi vhodném k provadéni sterilizace.
Prostory musi byt dobfe osvétlené a vétrané, v souladu s platnymi nafizenimi.
Autoklav neinstalujte do blizkosti zdroju tepla a stfikajici vody.

Postavte autoklav na povrch, ktery snese zatiZzeni jeho hmotnosti (80 kg) a ma
odpovidajici plochu pro jeho rozméry.

Autoklav umistéte do takoveé vysky, aby k nému obsluha méla dobry pfistup pfi provozu
a Cisténi celé sterilizacni komory.

Otevrete dvifka autoklavu a vyndejte ze sterilizacni komory pfislusenstvi, odstrante
vSechny obaly.

Uvnitf sterilizaCni komory nechte pouze drzak s tacy. Veskeré ostatni
prisluSenstvi ulozte na jiné misto dostupné obsluze.

Do autoklavu nic nevkladejte.

Neopirejte se o dvirka.

10. Za autoklavem ponechte prostor alespoii 5 cm, pouzijte mezikus (Obr.A—poz. )] / Obr.8)

a také po stranach, aby bylo zajisténo potfebné vétrani.

11.Dodané hadicky zapojte do konektorl v zadni ¢asti (kapitola 7).

12.Elektricky sit, do které autoklav zapojujete musi byt vzdy v souladu s platnou

legislativou a musi odpovidat specifikacim uvedenym pro pfistroj.

13.Napajeci kabel zapojte do zasuvky na zadnim panelu autoklavu (Obr.A—poz ).

14. Zapojte elektrickou zastrcku do sité, ktera zajisti odpovidajici napajeni pristroje.

POZNAMKA:

Nepouzivejte prodluzovaci kabely, redukce ani adaptéry, mohlo by
dochazet k mikro prerusenim napajeni s naslednym generovanim
alarmu.

15.Zapnéte autoklav stisknutim sitového vypinade (Obr.A-poz ) a oteviete dvitka

autoklavu. Vyckejte nékolik sekund, zazni dva zvukové signaly, které oznamuiji,
obdrzeni parametrl pro automatické vyrovnani nadmorské vysky, a soucasné se na
displeji zobrazi text DOOR OPEN (OTEVRENA DVIRKA).

‘ B Nikdy nevolte pfikazy drive, nez uslySite dva zvukové signaly,
POZNAMKA: c 4 ;
autoklav by nebyl schopen prijmout programované volby.

14
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09 PROGRAMOVANI DISPLEJE

Na prvni strance stisknéte (Nastaveni) a otevie se nabidka nastaveni autoklavu.

Chcete-li zménit jazyk nabidky a hlasovych vyzev, stisknéte
prostfedni tlacitko.

P

=‘\§_ Pomoci Sipky prepinejte na dalSi polozku

DATUM A CAS
=§ Pomoci prostfedniho tlaCitka otevrete nastaveni data a Casu.
00:00
00/00/1900 Kdyz okénko blika, pfechazejte Sipkou na prislusnou
hodnotu.

By B

Dal8im stisknutim prostfedniho tlaCitka pfechazite mezi
okénky

a pomoci Sipky vyberte hodnotu.
0:00 s e T Y
Pokracujte az do posledni navolené hodnoty.
00/00/1900

Poslednim stisknutim prostfedniho tlaCitka se zobrazi
konec€na stranka vybéru.

Stisknutim potvrdte zvolené hodnoty a vratte se do nabidky nastaveni.

Stisknutim restartujete postup.
Stisknutim zruSite vybrané hodnoty a vratite se zpét do nabidky nastaveni.

15
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EXTERNI TISKARNA

Jakmile je tiskarna instalovana (volitelné pfisluSenstvi, dle pokynut uvnitr), je mozné tisknout
nalepovaci Stitky pro vysledovatelnost, které se nalepi na obal pfed zahajenim sterilizace.

00
! Kdyz okénko blika, stisknutim Sipky

§ - 'ﬁ\ zvolte Cislo stitku, ktery se vytiskne.

Stisknutim prostfedniho tlaCitka pfejdete na dalSi vybér.

=

00 KdyZz okénko blika, stisknutim Sipek vyberte
pocet mésicu do expirace.

A
§ _ i\ Poslednim stisknutim prostfedniho tladitka se
zobrazi konecna stranka vybéru.

NASTAVENI
OSMOTICKEHO SYSTEMU
USE QSMOSI'S SYSTEM (POUZITI OSMOT. se do systému zapne
SYSTEMU): Zapnuti/vypnuti tlacitkem privod

z osmotického zafizeni (volitelné). Kdyz je systém aktivovan, nabojova pumpa se odpoji.
e CYCLES SINCE CHG (CYKLU OD VYMENY): Zobrazi se cykly od posledni vymény
filtrd.
e RESET OSMOSI COUNTER (RESET OSMOT. CITACE): Umozfiuje reset &itade pfi
vymeéneé filtrd.

BAKTERIALNI FILTR

e CYCLES PERFORMED (PROVEDENE CYKLY): Zobrazi se cykly od posledni vymény

filtru.
e RESET COUNTER (RESET CITACE): UmozZiuje reset &itade pfi vyméné filtru.

16
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SHOW USERS (ZOBRAZIT UZIVATELE): Umozni zobrazit jiz registrované uzivatele.
NEW USERS (NOVIi UZIVATELE): Pro registraci nového uzivatele

DELETE (SMAZAT): Pro smazani jiz registrovaného uzivatele

LOAD CHECK (KONTROLA NAPLNE): zap/vyp (kap. 10.6).

NEW USERS (NOVi UZIVATELE):

= f Stisknutim prostfedniho tlaCitka zadate nového uZivatele.

ENTER NAME (ZADAT JMENO): Kdyz policko blika,
pomoci Sipky navolte znaky pro zadani jména uZivatele,

=,>\§ n‘ﬁ kazdé policko potvrdite tlacitkem .

ENTER PASSWORD (ZADAT HESLO): zvolte pfislusné
heslo stejnym zpUusobem jako pfi zadani jména.

Pfistup do servisni nabidky (po zadani hesla). Tento rezim je vyhrazen pouze pro
autorizovany personal. VVyrobce nenese Zzadnou odpovédnost za zadné poskozeni nebo
urazy zpUsobené neautorizovanou osobou.

17
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POKYNY K POUZIVANI

Po instalaci autoklavu muzete pfistoupit k pfipravé k pouziti.

”

Zapnuti autoklavu a sefizeni s barometrickym tlakem

Stisknéte sitovy vypinaé (Obr.A—poz. ). Zobrazi se logo, autoklav zkontroluje pamét a
pFipojeni. Po dokonceni testl se autoklav pfepne do provozniho nastaveni.

A 17/07/2009 08:30 [so
:30.3°C  £0.00 bar

CLOSED DOOR
STANDBY

Otevrete dvifka a pockejte nékolik sekund, az zvukovy signal oznami, Ze bylo dosazeno
automatickeho vyrovnani hodnot barometrického tlaku a soucasné displej zobrazi zpravu
DOOR OPEN (OTEVRENA DVIRKA).

AUTOKLAV JE PRIPRAVEN K POUZIVANI

POZOR:

Vybér kteréhokoli cyklu kromé vakuového aktivuje predehrivaci
rezim autoklavu.

S opatrnosti se dotykejte povrchu ohrivace, protoze jsou horké.

10.2 PInéni nadrze na ¢istou vodu

PFipojte dodanou hadi¢ku (obr. 6) k pfedni armature autoklavu (obr. A-poz.E}).

Druhy konec hadicky s filtrem vlozte do nadoby s demineralizovanou nebo destilovanou
vodou.

Nyni stisknéte tladitko [FUINIERVZNI=0(CERPAT VODU), aby se zprovoznilo &erpadlo
napousténi vody a drzte stisknuté, az se objevi odpocitavani.

Cerpadlo napusti nadrz na &istou vodu uvnitf autoklavu. Neni-li dosazena maximalni
hladina do 180 sekund, Cerpadlo se automaticky zastavi a bude zapotfebi stisknout tlaCitko

B-PUMP
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Cerpadlo se automaticky zastavi po dosaZeni maximalni hladiny.
Charakteristiky pouzivané vod

TABULKA UKAZUJE KVALITATIVNIi UROVNE DANE NORMOU EN13060

NORMA CEN EN13060

Rezidua po odpafeni < 10 mg/I
Oxid kifemicity < 1 mg/I
Zelezo < 0,2 mg/l
Kadmium < 0,005 mg/I
Olovo < 0,05 mg/I
Zbytky téZkych kovu kromé Zeleza, kadmia, olova < 01 mg/l
Chilorid (CI') < 2 mg/l
Fosfat (P20s) < 0,5 mg/I
Vodivost (pfi 20 °C) < 15 us/cm
Hodnota pH (uroven acidity) 5+7,5

Vzhled Cista, Cira, bez depozitt
Tvrdost (a ionty alkalické zeminy) < | 0,02 | mmol/l

Napli materialu v autoklavu

Naskladejte materialy ke sterilizaci na dodané tacy nasledujicim zpisobem:

e Materialy nepokladejte navzajem na sebe.

e Obalené materialy ulozte papirovou stranou smérem nahoru.

o Nikdy materialy neukladejte tak, aby byly v kontaktu se sterilizaCni komorou nebo dvirky
autoklavu.

e NuUzky a zubni klesté ukladejte s otevienymi Celistmi.
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Po nalozeni materialem zavrete dvirka autoklavu. Na displeji se zobrazi ikona se zpravou
DOOR CLOSED (ZAVRENA DVIRKA).

Zahajeni sterilizaéniho cyklu

Po provedeni vySe uvedenych krokl zvolte nejvhodnéjsi program STERILIZACE pro
vloZenou naplh stisknutim tlacitka (ZVOLIT CYKLUS).

Je-li zvolen program, spustte cyklus stisknutim tlaCitka. Dvifka se automaticky uzamknou a
cyklus zacCina.

Béhem cyklu displej zobrazuje vSechny parametry a udaje probihajiciho cyklu. V tomto
stadiu displej zobrazuje: druh cyklu, stav cyklu, ¢as zbyvajici do konce cyklu (u vakuového
testu to oznacuje cely cyklus, zatimco u vSech ostatnich cykll to znamena steriliza¢ni fazi
plus suSeni), poCet cykll vykonany pfistrojem a tladitko umozniujici nahled seznamu
provoznich parametra.

A 17/07/2009 08:30 [so)
:30.3°C  £0.00 bar

LOCKED DOOR
PREHEATING 1

10.6 Konec cyklu

Zvukovy signal oznami obsluze ukonéeni STERILIZACNIHO cyklu a displej zobrazi ikonu a
zpravu END CYCLE (KONEC CYKLU).

Jednim ze tfi multifunkénich tladitek odemknéte dvirka stisknutim tlaCitka na displeji. Je-li
v komore stale tlak, tlaCitko neprfepne odemceni. VyCkejte na dokonCeni dekomprese
komory a opakujte akci. Kdyz se dvifka odemknou, stisknéte klicku a otevrete je.

Nyni, pokud je moznost CHARGE CONTROL SETUP > ACCOUNT MANAGEMENT (RIZENi
UCTU NASTAVENI KONTROLY NAPLNE) “ZAPNUTA”, je vyzadovano ovéfeni naplné
uZivatelem. KdyZ je naplii ovéfena, odsouhlaste zadanim USER (UZIVATELE) a USER
PASSWORD (UZIVATELSKEHO HESLA), poté bude vyzadano potvrzeni VALIDATED
CHARGE (OVERENA NAPLN). Pokud naplii neni ovéfena, musite zadat negativni vysledek
pro ukon&eni operace NOT VALIDATED CHARGE (NEOVERENA NAPLN).

10.7 Vylozeni sterilizovaného materialu

Pouzivejte ochranné osobni pomulcky v souladu s nafizenimi o bezpec€nosti a hygiené
prace. Pomoci klice vyjméte tacy (obr.3/4), nechte nastroje odpocinout a ulozte je do
prostor, kde nehrozi kontaminace.
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Kdyz se rozsviti kontrolka pouzité vody (obr. A-poz.), je tfeba vyprazdnit nadrz pouzité
vody.

Pokud to neni provedeno. provoz autoklavu se zablokuje.

Dodanou hadi¢ku (obr.7) vlozte do nadrze s pouzitou vodou s umisténou vypousStéci
armaturou na predni strané autoklavu (obr.A-poz.). Vlozte druhy konec hadi¢ky do
nadoby a odSroubujte matici proti sméru hod. ruCiCek, voda bude téci do nadoby a
vyprazdni se nadrz.

DULEZITE:

A - Hadi¢ka umisténa v odtokové nadobé& nesmi byt nikdy ponofena do vypousténé vody,
jinak muze dojit k nasavani.

B - Vzdy vycCkejte, az bude pouZita voda upiné vypusténa. Kontrolka maximalni hladiny
pouzité vody se vypne, kdyz jesté zlstava trochu vody v nadrzi, proto to nepovazujte za
potvrzeni této operace.

Po vyprazdnéni zaSroubujte matici a vyjméte hadicku.

10.9 Preruseni steriliza¢niho cyklu

Sterilizaéni cyklus Ize zamérné prerusit stisknutim tlagitka alespori na 2 sekundy.
Autoklav vyda pipnuti a na displeji se zobrazi alarmové hlaseni A001.

:30.3°C_ £0.00 bar
A001

Not sterile !

Alarm vyrusite sou€asnym stisknutim multifunkéniho tlaCitka na listé gl
nad jeho zruSenim.
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STERILIZACNI CYKLY

11.1 Popis cykli

Autoklav provadi tfi série cyklu:

A — provozni cykly
B — nocni cykly
C — testovaci cykly

11.2 Provozni cykl

VSechny provozni cykly pouzivaji frakéni vakuovy systém a mohou sterilizovat duté,
porézni a kompaktni materialy, pficemz jsou rozliSeny podle priorit uzivatell a vlastnosti
konkrétnich sterilizovanych materialt. Mozné steriliza¢ni teploty jsou 121°C a 134°C.

- Cyklus 121°C Standard: pouziva se pro termolabilni materialy, kapacita napiné az 5 kg
(Onyx5.0) / 8 Kg (Onyx8.0), normalni délka trvani cyklu.

- Cyklus 134°C Standard: pouziva se pro materialy, které nejsou termolabilni, kapacita
napiné az 5 kg (Onyx5.0) / 8 Kg (Onyx8.0), normalni délka trvani cyklu.

- Cyklus 134°C Rychly: ma stejné pouziti jako cyklus 134°C Standard, ale je uzpusoben
pro mensi naplné (5 kg (Onyx5.0) / 8 Kg (Onyx8.0), tudiz také doba trvani cyklu je kratsi.

- Cyklus 134°C Bezpecnostni: vytvofen pro pfipady, kdy jsou nastroje okamzité potfebné
k pouziti, ma kratSi dobu trvani, kapacita naplné max. 5 kg (Onyx5.0) / 8 Kg (Onyx8.0).
Neni vhodny pro napli v obalech.

- Cyklus 134°C Bleskovy: stejné jako BezpecCnostni cyklus, slouzi také pro okamzité
potfeby nastroji, ale ma kapacitu naplné max. 5kg (Onyx5.0) / 8 Kg (Onyx8.0). Neni
vhodny pro napln v obalech.

- Cyklus 134°C Predbézny: vytvoren pro Creutzfeldt-Jakobovu chorobu (syndrom Silenych
krav), kapacita naplné max. 5 kg (Onyx5.0) / 8 Kg (Onyx8.0), doba trvani cyklu je delSi nez
u cyklu 134°C Standard.

- Cyklus 134°C Predbézny rychly: vytvoren pro potfeby provadéni pfedbézného cyklu ale
s menSi naplni (max. 5 kg (Onyx5.0) / 8 Kg (Onyx8.0) za kratSi ¢as.

Podrobny souhrn je na [@]Jgs).

11.3 Noéni cykly

Autoklav je vybaven specialni funkci spofie. Je mozné provadét vSechny

uvedené cykly bez obsluhy. Pokud se na konci cyklu neoteviou dvifka, autoklav se
automaticky vypne a ztstane zapnuty pouze sitovy vypinaé (Obr.A-poz ).

KdyZ se dostavi obsluha, stisknutim jakéhokoli tladitka autoklav zapne a pfecte si na displeji
udaje o provedeném cyklu.

11.4 Testovaci cykl

K dispozici jsou nasledujici testovaci cykly:

- Bowie&Dick test — kap. 13.3
- Helix test — kap. 13.4
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- Vakuovy test — kap. 13.5
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11.5 Schéma cyklu

13

T4

SCHEMA CYKLU

T1,T2,T3
predehrivaci a
vakuova faze

T1 T2 TS5 T2
sterilizace
T5
’ suseni
|
TABULKA TESTU PODLE EN13060
Druh Provozni
testu cyklus
Dynamicky tlak sterilizacni komory X
Unik vzduchu X
Prazdna komora X
Kompaktni naplri X
Malé porézni predméty X
Malé porézni naplné X
PIna porézni napln X
Duta naplri B X
Duta napln A X
Vice obalti X
Suseni, kompaktni naplr X
Suseni, porézni naplr X

Spoleénost TECNO-GAZ je pripravena provést testovani
sterilizace pro Fizeni vasi bézné sterilizacni praxe.
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SOFTWARE PRO VIZUALIZACI CYKLU

12.1 Instalace

Vlozte do pocitace SD pamétovou kartu. Slozka
LogViewer je umisténa na: <SD Card>:\

Otevrete SD pamétovou kartu a zkopirujte slozku LogViewer do svého pocitace.

Otevrete slozku LogViewer a spustte program LogViewer dvojitym poklepanim na odkaz,
viditelny pod ikonou zvétSovaciho skla (Obrazek1).

@-CJ » LogViewer »

Organizza v Includi nella raccolta « Condividi con =
" Preferiti Nome
Bl Desktop bin

& Download

=| Risorse recenti
s~ Raccolte
/M Computer
ﬁ,l Rete

LogViewer

Obrazek 1: Slozka LogViewer. Dvojitym poklepanim na logviewer jej spustite.

Pokud se program nespusti z odkazu, oteviete slozku koSe a spustte program log_viewer,
poznate jej pod ikonou zvétSovaciho skla.

VAROVANI: Zkontrolujte, mate-li na poéitaéi instalovan Microsoft .NET

Framework. Pokud ne, otevrete slozku Microsoft. NET na SD karté a
instalujte spustitelny soubor uvnitr.
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Nastaveni jazyka

Vychozim jazykem pfi prvnim spusténi programu LogViewer je angli¢tina. Jazyk je mozno
zménit v rozbalovaci nabidce na pravé strané okna. Dostupné jazyky jsou angli¢tina,
italStina, némcina, francouzstina a Spanélstina. Program ulozi zvoleny jazyk a pfi pfistim
spusténi jiz bude uZzivatelské rozhrani v tomto jazyce.

Nahled souboru protokolu

V rozbalovaci nabidce zvolte File — Open (Soubor — Otevfit) (Obrazek 2) a zobrazi se
udaje o cyklu v pfislusném souboru protokolu. Program zobrazi dialogové okno pro vybér
souboru, ktery chcete otevrit.

,

File |

‘

Select

-

Exit

|

Obrazek 2: Okno Logviewer, polozka Otevrit

Program zobrazi protokol cyklu jako na Obrazku 3. Okno zobrazuje riizné udaje:

Krok sterilizaCniho cyklu;

Datum a ¢as zaznamu;

Cas do konce cyklu;

Teplota a tlak v komofe (hodnoty obdrzené z €idla T1, T2 a P1);
Sitové napéti;

Vysledné udaje cyklu, zobrazené na poslednim fadku.

Nazev cyklu pfislusejici k danému protokolu je uveden v poli¢ku uprostred.

Pfi ¢teni protokolu jsou polozky voleb ve sloupci nabidky a umozniuji pfistup ke dvou funkcim:
Viytvofeni zpravy a vytvoreni protokolu ve formatu PDF.
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. LOG_VIEWER - 1.1.0

File

Option

VACUUM TEST

Language:

ENGLISH

STATUS

START
START
VACUUM
VACUUM
VACUUM
VACUUM
VACUUM
HOLDING 1
HOLDING 1
HOLDING 1
HOLDING 1
HOLDING 1
HOLDING 1
HOLDING 1
HOLDING 1
HOLDING 1
HOLDING 1
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2
HOLDING 2

DATE

29/10/2012 16:02:40
259/10/2012 16:02:41
259/10/2012 16:02:41
29/10/2012 16:03:11
29/10/2012 16:03:42
291072012 16:04:12
291072012 16:04:42
29/10/72012 16:04:48
291072012 16:05:19
291072012 16:05:43
29/10/2012 16:06:19
29/10/2012 16:06:43
291072012 16:07:19
291072012 16:07:43
291072012 16:08:19
29/10/2012 16:08:50
29/10/2012 16:09:20
29/10/2012 16:09:48
291072012 16:10:19
29/10/2012 16:10:43
2910/2012 16:11:19
29/10/2012 16:11:43
2910/2012 16:12:19
29/10/2012 16:12:43
291042012 16:13:19
29/10/2012 16:13:50
25/10/2012 16:14:20
25/10/2012 16:14:50
29/10/2012 16:15:20
29/10/2012 16:15:50
29/10/2012 16:16:20
29/10/2012 16:16:50
291072012 16:17:21
291072012 16:17:51
291072012 16:18:21
291072012 16:18:51
291072012 16:19:21
291072012 16:19:48
291072012 16:19:43

TIMELEFT

00:00:00
00:00:00
00:15:00
00:15:00
00:15:00
00:15:00
00:15:00
00:15:00
00:1429
00:13:59
00:1329
00:12:59
00:1229
00:11:59
00:11:28
00:10:58
00:10:28
00:10:00
00:09:29
00:02:59
00:08:29
00.07.59
00.07.29
00.06:59
00.06:28
00.05:58
00:05:28
00:04.58
00:04:28
00:03.58
00:03:28
00:02.57
00:02:27
00:01:57
00:01:27
00:00:57
00:00:27
00:00:00
00:00:00

T1
4474
46,06
46,29

59,55
65,43
66,25
66,54

T2

4564
46,50
46,63

55,20

ALARM

Obrazek 3: rezim éteni protokolu vakuového cyklu
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12.4 Otevieni adresare

V rozbalovaci nabidce File — Select (Soubor — Vybrat) (Obrazek 4) miuzete prochazet

soubory protokolU v dané slozce. Program zobrazi dialogové okno pro uréeni cesty
k prochazeni.

|

[ File
Open [

Exit

—

Obrazek 4: polozka Vybrat pro prochazenou slozku

Program ve vybrané slozce zobrazi pouze soubory *.log s platnym obsahem a jejich
seznam, viz Obrazek 5.
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ocviewin- 110 o = =
File Option
Language: ENGLISH -
ID FILE NAME: SERIAL NUMBER: TOTAL CYCLE: CYCLE TYPE: QUTCOME: o
92 00GHD0ZK.LOG EUPOOW110035 92 CYCLE 134 Cycle OK
53 00GHD0ZL.LOG EUPOOW110035 53 CYCLE 134°C Cycle OK
94 DOGHD02ZM.LOG EUPOOW110035 94 CYCLE134C Cycle OK
95 00GHO0ZN.LOG EUPOOW110035 95 WACUUM TEST Cycle OK
56 00GHD020.LOG EUPOOW110035 56 WVACUUM TEST Cycle OK
7 00GHD0ZP .LOG EUPOOW110035 7 CYCLE 134C Cycle OK r
58 00GHD02Q.LOG EUPOOW110035 58 CYCLE 134°C Cycle OK ‘E ‘
99 00GHD0ZR.LOG EUPOOW110035 99 CYCLE 134T Cycle OK —
100 00GHD025.LOG EUPOOW110035 100 CYCLE 134°C Cycle OK
10 00GHO0ZT LOG EUPOOW110035 101 CYCLE HELIX - B&D TEST Cycle OK
102 00GHD0ZU.LOG EUPOOW110035 102 CYCLE 134C Cycle OK
103 00GHD02V.LOG EUPOOW110035 103 CYCLE 134°C Cycle OK
104 00GHD02W LOG EUPOOW110035 104 CYCLE 134T Cycle OK
105 00GHD02X.LOG EUPOOW110035 105 CYCLE 134°C Cycle OK
106 00GHO0ZY LOG EUPOOW110035 106 CYCLE 134°C Cycle OK
107 00GHD0ZZ. LOG EUPOOW110035 107 CYCLE 134C Cycle OK
108 00GHD030.LOG EUPOOW110035 108 CYCLE 134°C Cycle OK
109 00GHD031.L0G EUPOOW110035 109 CYCLE 134T Cycle OK
110 00GHD032.LOG EUPOOW110035 110 CYCLE 134°C Cycle OK
m 00GH0033.LOG EUPOOW110035 1M CYCLE 134°C Cycle OK
112 00GHD034.LOG EUPOOW110035 112 CYCLE 134C Cycle OK
113 00GHD035.L0G EUPOOW110035 113 CYCLE 134°C Cycle OK
114 00GHD036.LOG EUPOOW110035 114 CYCLE 134T Cycle OK
115 00GHD037.LOG EUPOOW110035 115 WACUUM TEST Cycle OK
116 00GHD038.LOG EUPOOW110035 116 CYCLE134C Cycle OK
17 00GHD039.LOG EUPOOW110035 17 CYCLE 134C Cycle OK
118 00GHO03A.LOG EUPOOW110035 118 CYCLE HELIX - B&D TEST Cycle OK
119 00GHD03B.LOG EUPOOW110035 119 CYCLE HELIX - B&D TEST Cycle OK
120 00GHO03C.LOG EUPOOW110035 120 CYCLE 134C Cycle OK
121 00GHO03D.LOG EUPOOW110035 12 CYCLE134C Power failure
122 00GHO03E.LOG EUPOOW110035 122 CYCLE 134C Cycle OK
123 00GHD03F.LOG EUPOOW110035 123 CYCLE 134°C Cycle OK
124 00GHD03G.LOG EUPOOW110035 124 CYCLE 134T Cycle OK
125 00GHO03H.LOG EUPOOW110035 125 CYCLE 134C Cycle OK
126 DOGHO03I.LOG EUPOOW110035 126 CYCLE134C Cycle OK
127 00GHO03).LOG EUPOOW110035 127 CYCLE 134°C ADO
128 00GHO03K.LOG EUPOOW110035 128 CYCLE 134°C Cycle OK
129 00GHD03L.LOG EUPOOW110035 129 CYCLE 134 Cycle OK
130 00GHD03M.LOG EUPOOW110035 130 CYCLE 134C Cycle OK il
191 Ll e W e T A T C1IDNMAM 10N9E 191 VI E 1245 Caenle O

Obrazek 5: prochazeni slozky

Soubory protokoll jsou zobrazeny jako seznam, ktery uvadi sériové Cislo sterilizatoru, Cislo
cyklu, druh cyklu a vysledky. Jednim klepnutim na poloZku seznamu se zobrazi podrobna
zprava pfislusného protokolu, viz Obrazek 3.
V tomto pfipadé je vlevo v okné se zobrazenim nazvu cyklu aktivni tlaCitko Back (Zpét) pro
navrat do okna prochazeni.
Pfi prochazeni sloZzky jsou polozky voleb ve sloupci nabidky a umoziuji pfistup ke dvou
funkcim: Vytvoreni zpravy a vytvofeni protokolu ve formatu PDF.
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Pfi prohliZzeni protokolu vybérem z nabidky Options — Make Report (Volby — Vytvofit report)
vytvofi program tabulku s udaji vSech cykll a zobrazi je v novém okné (Obrazek 6).

File
Print

Print preview

Serial Number: EUP0OW110035  Firmware:T142000 Release:4

Total Cycle: 443 Cycle type: CYCLE 134°C  Date:13/06/2012

Steril. temp. rmax: 135,85°C  Steril. temp. min: 134,89°C

Time Timeleft Tl T2 F1 Vnet Cyele phase Alarm

13/06/2012 12:37:31 00:00:00 | 2837 | 2835 | 0,012 | 22070 START

13/06/2012 12:40:31 00:21:00 | 2842 | 2855 | 0901 | 217.80 VACUUM 1
13/06/2012 12:49:12 00:21:00 | 107,05 | 107,10 | 0,302 | 20960 HEATING 1
13/06/2012 12:53:28 0021:00 | 36,11 | 74,80 | 0841 | 21030 VACUUM 2
13/06/2012 12:58:35 002100 | 10723 | 107,34 | 0305 | 21220 HEATING 2
13/06/2012 13:03:23 002100 | 53565 | 69,03 | -0.841 | 21960 VACUUM 3
13/06/2012 13:15:26 00:21:00 | 13404 | 13406 | 2,015 | 21400 HEATING 3

13/06/2012 13:15:52 00:21:00 | 13489 | 13494 | 2083 | 21580 STERILIZATION
13/06/2012 13:16:54 00:19:38 | 13566 | 133,61 | 2,145 | 215,30 STERILIZATION
13/06/2012 13:17:34 00:18:38 | 13337 | 133,37 | 2,118 | 215,00 STERILIZATION
13/06/2012 13:18:34 00:17:38 | 13342 | 13342 | 2125 | 21540 STERILIZATION
13/06/2012 13:19:44 00:17:08 | 13542 | 13542 | 2,129 | 215,90 STERILIZATION

13/06/2012 13:19:32 00:17:00 | 13542 | 13347 | 2,130 | 215,80 DEYING
13/06/2012 13:21:22 00:15:26 | 12034 | 120,13 | 0.967 | 21420 DEYING
13/06/2012 13:23:16 00:13:36 | 11595 | 9342 | -0,380 | 213,00 DEYING
13/06/2012 13:24:32 00:11:3¢ | 106,57 | 8395 | -0,702 | 212,30 DEYING
13/06/2012 13:26:32 00:10:20 | 109,60 | 10026 | -0429 | 211,30 DEYING
13/06/2012 13:28:14 00:08:38 | 117,31 | 113,61 | -0,739 | 208,80 DEYING
13/06/2012 13:29:33 00:06:38 | 126,83 | 123,13 | -0.451 | 212,30 DEYING
13/06/2012 13:31:46 00:05:06 | 13239 | 131,36 | -0,786 | 210,60 DEYING
13/06/2012 13:33:17 00:03:34 | 13292 | 13220 | 0877 | 212,70 DEYING
13/06/2012 13:34:49 00:02:02 | 132,02 | 131,38 | -0,869 | 215,00 DEYING
13/06/2012 13:36:21 00:00:31 | 13154 | 130,95 | -0,163 | 215,40 DEYING
13/06/2012 13:36:32 00:00:00 | 131,62 | 13093 | 0124 | 21560 DEYING Cyele OK

Obrazek 6: okno reportu

V tomto okné se da zobrazit nahled tisku (File — Print preview) (Soubor — Nahled tisku) nebo
tisknout (File —Print) (Soubor — Tisk).
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V zobrazeni protokolu vybérem z nabidky Options — Make PDF (Volby — Vytvofit PDF)
Logviewer vytvofi soubor PDF, ktery obsahuje udaje cyklu (Obrazek 7).

-
File | Option
| Make report \ CYCLE 134°C
Make Log PDF

STATUS DATE TIMELEFT T1 T2 P1
START 181072012 09:51:36 00:00:00 3515 3520 0.033
START 181072012 09:51:.37 00:00:00 3536 3541 0028
VACUUM 1 181072012 09:51:.37 00:21:00 3544 3541 0027
VACUUM 1 181072012 09:51.45 00:21:00 355 3577 0163
VACUUM 1 181072012 09:52.16 00:21:00 370 363 04N
VACUUM 1 18/10/2012 09:52:45 00:21:00 375 3704 D655
VACUUM 181072012 09:53:.15 00:21:00 e 3772 077
VACUUM 181072012 09:53:.46 00:21:00 3950 3847 0849
VACUUMA 181072012 09:53:51 00:21:00 3962 3357 0.863
VACUUMA 181072012 09:53:53 00:21:00 3963 336> -0.865
HEATING 1 181072012 09:54:01 00:21:00 33592 3386 -0.85)
HEATING 1 181072012 09:54:31 00:21:00 4064 3550 -0.833
HEATIRIS 1 18 A0/ N6-EE01 -7 -00 A1E3  A1ne  nTe

Obrazek 7: nabidka Volby, poloZka Vytvorit PDF

Soubor PDF bude vytvofen ve stejné sloZzce, kde je umistén soubor *.log, v podslozZce
Report, pfistupné pomoci nastroje prizkumniku File Manager ve Windows. Pokud slozka
Report neexistuje, bude vytvorena. Na konci postupu program otevie cilovou slozku v okné
prizkumniku File Manager ve Windows.

o

PROTOKQL

N REPORT

Obrazek 8: po vytvoreni souboru PDF program ulozZi slozku souboru Report do puvodni
sloZky souboru protokolu

m—————

Nazev vytvofeného souboru je slozen takto seriovecislo-cislocyklu.pdf.
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V rezimu prochazeni slozky je k dispozici funkce the Make folder PDF (Vytvofit slozku
PDF) v poloZce Options (Volby) sloupce nabidky.

-
File | Option |
Make folder PDF
D FILE NAME: SERIAL NUMBER: TOTAL CYCLE:
453 00GHOOCL LOG EUPDOW 110035 453
454 ODOGHOOCM . LOG EUPDOW 110035 454
455 OOGHOOCN LOG EUPDOW 110035 455
456 00GHOOCO.LOG EUPOOWV 110035 456
457 DOGHOOCP LOG EUPDOW 110035 457
458 00GHOOCQ.LOG EUPOOWV 110035 458
455 DOGHOOCR.LOG EUPDOW 110035 455
460 DOGHOOCS LOG EUPOOW 110035 460
461 DOGHOOCT LOG EUPDOW 110035 4R
462 0OGHOOCU LOG EUPDOW 110035 462
463 OOGHOOCY . LOG EUPOOWV 110035 463
464 O0GHOOCW . LOG EUPDOW 110035 4p4
ACE LTl I O T CHIDAMAM IANTIE ACE

Obrazek 9: Funkce vytvoreni slozky PDF, zobrazena v reZimu prochazeni slozky

Poklepanim mysSi se zobrazi lista s pruhem postupu. Soubory PDF budou vytvafeny
v prochazené slozce, v podsloZce Report, ktera je pfistupna nastrojem File Manager ve
Windows. Pokud sloZzka Report neexistuje, bude vytvorena.

Na konci postupu program otevie cilovou slozku v okné prizkumniku File Manager ve

Windows.

Nazev vytvofeného souboru je slozen takto seriovecislo-cislocyklu.pdf.
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File Opticn
Language: ENGLISH

D FILE NAME: SERIAL NUMBER: TOTAL CYCLE: CYCLE TYPE: OUTCOME:
1 00GHD0AD.LOG EUPOOW 110035 360 CYCLE134°C Cycle OK
2 DOGHD0AT.LOG EUPOOW110035 361 CYCLE 134°C Cycle OK
3 DOGHD0AZ LOG EUPOOW 110035 362 CYCLE 134°C Cycle OK
4 DOGHD0A3LOG EUPOOW110035 363 CYCLE 134°C Cycle OK
b DOGHD0AL LOG EUPOOW110035 364 CYCLE 134°C Cycle OK
6 D0GHD0AB.LOG EUPOOW 110035 365 CYCLE 134°C Cycle OK
7 D0GHD0AG.LOG EUPOOW 110035 366 CYCLE 134°C Cycle OK
8 DOGHDOAT.LOG EUPDOW 110035 367 VACUUM TEST Cycle OK

[ 9 00GHD0AB.LOG EUPDOW 110035 363 CYCLE134°C Cycle OK
10 00GHD0AS.LOG EUPDOW 110035 369 CYCLE134°C Cycle OK
1 0OGHDAA LOG EUPOOW 110035 370 CYCLE134°C Cycle OK
12 00GHDOAB.LOG EUPOOW 110035 n CYCLE134°C Cycle OK
13 DOGHDOAC LOG EUPOOW110035 a7z CYCLE 134°C Cycle OK
14 00GHDOAD.LOG EUPOOW110035 73 CYCLE 134°C Cycle OK
15 DOGHDOAE.LOG EUPOOW 110035 374 CYCLE 134°C Cycle OK
16 DOGHDOAF.LOG EUPOOW110035 375 CYCLE 134°C Cycle OK
17 0OGHDOAG.LOG EUPOOW 110035 76 CYCLE 134°C Cycle OK
12 DOGHDOAH.LOG EUPOOW 110035 7 CYCLE 134°C Cycle OK
19 DOGHDDALLOG EUPOOW 110035 378 CYCLE 134°C Cycle OK
20 DOGHDOAL.LOG EUPDOW 110035 375 CYCLE134°C A0
21 0OGHD0AK LOG EUPDOW 110035 350 CYCLE134°C Cycle OK
22 DOGHDOALLOG EUPOOW 110035 331 CYCLE134°C Cycle OK
23 00GHD0AM.LOG EUPOOW 110035 352 VACUUM TEST Cycle OK
24 0DGHDOAN.LOG EUPOOW 110035 353 VACUUM TEST Cycle OK
25 00GHDOAD LOG EUPOOW110035 54 VACUUM TEST ADD1
26 DOGHDOAP LOG EUPOOW 110035 385 CYCLE 134°C Cycle OK
27 00GHD0AQ.LOG EUPOOW110035 386 CYCLE 134°C Cycle OK
28 DOGHDOAR.LOG EUPOOW 110035 87 CYCLE 134°C ADDT
23 0OGHDOAS.LOG EUPOOW 110035 358 CYCLE 134°C Cycle OK
30 DOGHDOAT. LOG EUPOOW 110035 385 CYCLE 134°C Cycle OK
K]l 0OGHDOALLOG EUPDOW 110035 330 CYCLE134°C Cycle OK
32 00GHDOAV.LOG EUPDOW 110035 331 CYCLE134°C Cycle OK
3 DOGHODAW.LOG EUPDOW 110035 332 CYCLE134°C Cycle OK

Organizza +

-0 Preferiti
Bl Desktop
& Download

=
3 Raccolte
18 Computer

& osicy

. LOG
. Report

ﬁhj Rete

T . .
=1 Risorse recenti

Condividi con =

=« Disco rimovibile (D)

e Disco rimovibile (F2)

Masterizza

Mucva cartella

-
MNome

T EUPOOW110035-360.pdf
= EUPOOW110035-361. pdf
T EUPOOW110035-362. pdf
T EUPOOW110035-363. pdf
T EUPOOW110035-364. pdf
T EUPOOW110035-365. pdf
== EUPOOW110035-366. pdf
T EUPOOW110035-367.pdf
T EUPOOW110035-368. pdf
T EUPOOW110035-360. pdf
T EUPOOW110035-370.pdf
= EUPOOW110035-371. pdf
T EUPOOW110035-372.pdf
T EUPOOW110035-373.pdf
= EUPOOW110035-374.pdf
T EUPOOW110035-375.pdf
T EUPOOW110035-376.pdf
T EUPOOW110035-377.pdf
T EUPOOW110035-378. pdf
= EUPOOW110035-379. pdf

Ultima modifica

04/09/2013 17:05
04,09,/2013 17:05
04/09/2013 17:05
04,/09,2013 17:05
04/09/2013 17:05
04/09/2013 17:05
04,09,/2013 17:05
04/09/2013 17:05
04,/09,2013 17:05
04/09/2013 17:05
04/09/2013 17:05
04,09,/2013 17:05
04/09/2013 17:05
04/09/2013 17:05
04,09,/2013 17:05
04/09/2013 17:05
04,/09,2013 17:05
04/09/2013 17:05
04/09/2013 17:05
04,09,/2013 17:05

Tipo

Documento Adob...
Documento Adob...
Documento Adob...
Documento Adob...
Documento Adob...
Documento Adob...
Documento Adob...
Documento Adob...
Documento Adob...
Documento Adob...
Documento Adob...
Documento Adob...
Documento Adob...
Documento Adob...
Documento Adob...
Documento Adob...
Documento Adob...
Documento Adob...
Documento Adob...

Documento Adob...

Obrazek 10: Prochdzena sloZzka s programem LogViewer a cilovou sloZkou vytvofenych souborti.
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13 INSTALACE OSMOTICKEHO SYSTEMU

|Nastaveni osmotického systému |

Autoklav muze také pouzivat demineralizovanou vodu prostifednictvim externiho osmotického
demineralizaCniho systému (volitelné prislusenstvi).

Pfed instalaci systému musi obsluha nastavit autoklav podle nasledujicich pokyn:

Zapnéte autoklav sitovym vypinadem (Obr. A-poz.[[§}).

Kdyz autoklav zobrazi provozni obrazovku, stisknéte tlacitko ] a zvolte
nabidku SETUP OSMOSIS SYSTEM (NASTAVENI OSMOTICKEHO SYSTEMU).

Aktivujte polozku USE OSMOSI'S SYSTEM (POUZIT OSMOTICKY SYSTEM) na ON
(zapnuto).

Zaviete nabidku a vratte se na provozni obrazovku.

POZNA Pokud pfi zapojeném demineralizatoru neni dosazena maximalni vodni
MKA

hladina, bude provoz autoklavu zablokovan.

VAROVANI:

Cislo na obrazovce Fizeni osmoézy ukazuje, kolik STERILIZACNICH cykli probéhlo od
vymeny filtrd.

Kdyz je dosazen maximalni pocet cykll, zprava na obrazovce uvédomi uzivatele. Méjte na
paméti, Zze je tfeba resetovat &ita€ cyklu pfi vyméné filtru na osmotickém systému, volbou
RESET OSMOSI COUNTER (RESET OSMOTICKEHO SYSTEMU) v dil&i nabidce SETUP
OSMOSIS SYSTEM (NASTAVEN|{ OSMOTICKEHO SYSTEMU).

| Pripojeni demineralizatoru |

e Pokud je autoklav zapnuty, vypnéte jej (Obr.A—poz..
e Uzavrete kohout pfivodu demineralizatoru;
¢ Instalujte demineralizator podle pokynu v tomto navodu;

e Ovinite samdi zavit na spojovacim konektoru hadice teflonem nebo jinou pomuckou pro
utésnéni vody;

o NasSroubujte konektor hadice na samci zavit vypusti Cisté vody (Obr.A—poz.);

e Zasunite hadici demineralizatoru do spojovaciho konektrou hadice a nasroubuijte ji
k autoklavu;

e Zapojte spojovaci konektor plnéni demineralizatoru do portu (Obr.A—poz.) na zadnim
panelu autoklavu;

e Otevrete ventil pfivodu demineralizatoru;
e Zkontrolujte, zda nikde neunika voda;
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e Zapnéte autoklav;

e Provedte jeden Ci vice sterilizacnich cykll, abyste mohli zkontrolovat spravné pripojeni a
hlavné Ze nikde nedochazi k uniku.

Kazdy den po skonceni provozu vZdy zavrete kohout privodu
demineralizatoru.

A
A

Demineralizatory pfipojujte jen k vhodnym autoklavam.

N Pokyny ohledné pripojeni demineralizatoru k autoklavim uvadi také navod
k pouziti demineralizatoru.

I Prvni plnéni mize trvat delSi dobu. Poté se autoklav bude plnit automaticky
béhem cyklu.
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14 UDRZBA

Spravna udrzba autoklavu zaru€i jeho spravné fungovani a zajisti bezpe¢nou usporu Casu
a nakladu na servis a asistenci. Nasledujici operace jsou povinni provadét uzivatelé.

Cisténi komory Kazdych 20 cykll nebo jednou

Pravidelné Cistéte komoru, odstrarnte pfipadné zbytky C€i necistoty, aby se nedostaly do
vypoustéciho okruhu a nezpusobily ucpani. Pro spravné Ccisténi pouzivejte pouze
deminerlizovanou vodu a dodanou abrazivni houbi€ku (nheabrazivni strana — Obr. 5).

Prevence popaleni: provadét s uplné studenou komorou — Nikdy nepouzivejte
rozpoustédla, cistici prostiedky, chemické roztoky, prostifedky na odstrariovani vodniho
kamene ani jiné podobné produkty.

Cisténi filtru komory Kazdych 20 cyklu nebo jednou

Vytahnéte filtr (nahr. dil DXBA091), dejte pozor, aby se nezni€il, umyjte demineralizovanou
vodou a osuste hadfikem. Potom vymérite ulozZeni, které musi vy¢nivat cca 15 mm.

=

-.\ lI."

714

\_

3
o

Cisténi tacu a drzaku Kazdych 20 cykli nebo jednou

Cistéte dodanou houbitkou (neabrazivni stranou) a demineralizovanou vodou.

Vyména bakteriologického filtru Kazdych 200 cyklu nebo kdyz ztmavne jeho barva

Vyméiite bakteriologicky filtr (Obr.A—poz.JEl), otogenim proti sméru hodinovych rugicek
odSroubujte a po sméru hod. ruc€iCek zaSroubujte. PouZivejte pouze originalni filtry (nahr. dil
DAVA101). Méjte na paméti, Zze je tfeba resetovat Cita€ cyklu pfi vymeéné filtru, volbou
RESET COUNTER (RESET CITACE) vdiléi nabidce BACTERIOLOGIC FILTER
(BAKTERIOLOGICKY FILTR).

| Cisténi tésnéni dvirek Kazdych 20 cykld nebo jednou

Pravidelné odstranujte pfipadna rezidua, ktera se ukladaji kolem tésnéni (nahr. dil
DANAO038), vodou a dodanou houbi¢kou (neabrazivni stranou) nebo vlhkym hadfikem.
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Regulace dvirek Kazdé 2 mésice

Pro zachovani funkéni integrity pfistroje je nezbytné nastavovat tlak zavirani dvifek ﬁ
pomoci regulatoru. Pomoci packy otoCte o 60° proti sméru hod. ruciCek pro zvysSeni
uzaviraciho tlaku; pokud chcete tlak snizit, oto¢te o 60° po sméru hod. rucicek.

start / konec drahy

=

Sifka oblouku L — >

-
/'/V -
//
— ) - Nastaveni dvirek po
P \& sméru hod.
\ rugicek
] ‘| il
E il i (Snizeni uzaviraciho tlaku)
R /| 1=
/
(/J S
P = \(\ Nastaveni dvirek proti
\ \¥ sméru hod. rucicek
e | ' (ZvySeni uzaviraciho tlaku)
| :
=\ l |
T // i
/L
D1 /
/4
\ﬂ D> 0
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Pro &ir$i oblouk je tfeba stisknutim proti sobé& uvolnit pagky, dle a nastavit je na start
razu fl nebo B (Pokud chcete otogit packou ke snizeni uzaviraciho tlaku, na start razu @.
Pokud chcete otoCit packou ke zvySeni uzaviraciho tlaku, start drahy ) Po premisténi

padek na start drahy je uvolnéte jako na a znovu otodte prislusnym smérem.

- P&4c¢ka zasunutd

- P&c¢ka uvolnénd
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14.1 Bézna udrzba s technickym opravnénim

Cisténi komory

Cisténi kovového filtru v komore

Vyména tésnéni dvifek komory (DANAQ38)

Mazani uzaviraciho systému dvifek komory

Nastaveni uzaviraciho systému dvifek komory

Vyména bakteriologického filtru (DAVA101)

Vymeéna filtru napousténi vody (DARA054)

Cisténi posmérného Y mosazného filtru k radiatoru

Cisténi ventilu solenoidu napousténi vody, pfipadné& vyména

Cisténi nadrzi

KAZDE DVA
Kontrola sond hladiny nadrzi
ROKY / .
. Cisténi radiatoru a chladicich vétraku
KAZDYCH
. Kontrola stavu elektrického/pneumatického obvodu
1000 CYKLU
Kontrola vyskytu stop dezinfekce v pneumatickém okruhu. Upozornéni:
zanedbani stop dezinfekce mize znamenat nutnost
provedeni dodate¢né udrzby vybaveni
Kontrola bezpecnostniho ventilu
Kontrola uc€innosti vakuoveé pumpy
Provedeni validace shody s mistnimi normami a podle
pozadavku mistnich norem
Provedeni testu elektrické bezpecnosti v souladu s mistnimi normami
a podle pozadavkld mistnich norem
Méreni konduktivity vody ...........ceeiiiiiiiiiii e, uS/cm
Vyména ventilt a o-krouzk(i vakuové pumpy — Cist&ni/kontrola stavu
50 2000 membran KNF (CPGMO025 x4 — CPGMO043 x2) -
Thomas (CPGMO050 x4 — CPGMO051 x4 — CPGMO052 x2)
CYKLECH
Kontrola tfi N/C ventill solenoidu
Kontrola ohfivaci ¢asti
Vyména tfi N/C ventild solenoidu (CEECG021 x3)
PO 3000 :
Vyména ohfivaci ¢asti (DXBA835 nebo DHYAOQ35)
CYKLECH

Cisténi/kontrola stavu membran vakuové pumpy
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Cislice.

CHYBOVE ZPRAVY

Chybové zpravy jsou vyjadfeny pomoci alfanumerického kodu, ktery obsahuje pismeno a tfi

A

Kdyz se zobrazi alarmové hlaseni (kéd "A"), cyklus POVAZUJTE ZA
ZRUSENY: bude nutné opakovat veskereé pripravné a sterilizacni operace.

Alarmy a chyby resetujete sou¢asnym podrzenim tlagitek pod li§tou oznadenou [Frreq.

CHYBA PRICINA RESENI
A 001 Cyklus prerusen uzivatelem e Resetujte a restartujte
systém.
Zkontrolujte tésnéni
A 101 Vakua nebylo dosazeno do 10 min. Zkontrolujte nastaveni dvifek
Resetujte a restartujte
systém.
. e Zkontrolujte tésnéni
A 111 Vakuum nebylo udrzeno v prvni fazi Zkontrolujte nastaveni dvifek
VAKUOVEHO TESTU U .
Resetujte a restartujte
systém.
Vakuum nebylo udrzeno ve druhé fazi Zkontrolu!te tesneni A
A 121 VAKUOVEHO TESTU Zkontrolujte nastaveni dvifek
Resetujte a restartujte
systém.
A131 Ve fa2| ,predelvw Llyan autoklav nenapustil e Resetujte a restartujte systém|
spravné mnozstvi vody.
A132 Zavada funkce pratokoméru e Resetujte a restartujte systém|
Tlak je nad povolenym limitem béhem . . .
Al133 navratu vody pro zahfivaci fazi. e Resetujte a restartujte systém|
A 200 Chyba Fizeni EV operace e Resetujte a restartujte systém
A 400
A 401 - . : )
A 403 Chyba uzamykani e Resetujte a restartujte systém|
A 405
A 551  |Tlak mimo limit QT nost ,
o Resetujte a restartujte systém|
e Zkontrolujte, zda je SD
karta spravné vlozena.
A 637 |Chyba pfistupu do pamétové karty e Zkontrolujte SD kartu: packa
se mohla posunout do
“blokované” polohy.
o Resetujte a restartujte systém|
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Hodnoty ze snimace T1 béhem sterilizace

Vychladte mistnost

A 651 jsou nad maximalnim limitem Resetujte a restartujte systém,
Hodnoty ze snimace T2 béhem sterilizace Vychladte mistnost
A 653 . g . : : .
jsou nad limitem maxima Resetujte a restartujte systém|
A 661 Chyba odectu snimace Resetujte a restartujte systém,
A 662 Chyba odectu snimace Resetujte a restartujte systém
Chyba nedosaZzeni tlaku béhem prvnich . . .
A 701 dvou fazi zahFivani Resetujte a restartujte systém|
AT711 Chyvt?a’ngdosazenl tlaku béhem treti faze Resetujte a restartujte systém
zahrivani
Hodnoty ze snimace T1 béhem sterilizace . . )
A 751 pod limitem minima Resetujte a restartujte systém
Hodnoty ze snimace T2 béhem sterilizace f . .
A 753 pod limitem minima Resetujte a restartujte systém|
Teplota cyklu 121°C je mimo limit maxima Vychladte mistnost
A 781 . . .
Resetujte a restartujte systém|
Teplota cyklu 134°C je mimo limit maxima Vychladte mistnost
A 782 . : .
Resetujte a restartujte systém
Chyby nedodrzeni maximalni doby béhem Vycistéte filtr v komore
A 801 e Xt . . ]
prvni faze vypousténi Resetujte a restartujte systém
Chyby nedodrzeni maximalni doby béhem Vycistéte filtr v komore
A 811 s wox ¢ . . .
posledni faze vypousténi Resetujte a restartujte systém
Zkontrolujte napdjeci systém
A 901 PreruSeni cyklu zpusobené vypadkem pristroje a v mistnosti.

napajeni

Resetujte a restartujte systém|

Je zapotrebi provadét pravidelné zalohovani SD karty.

Pokud néktery z alarmi déle pretrvava, poradte se s technickou podporou.
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RESENI PROVOZNICH PROBLEMU

Ve vétSiné pfipadl jsou alarmy ¢&i chyby zpusobeny nedostatkem pozornosti nebo
neznalosti nékterych technickych a provoznich aspektd. NiZze uvadime seznam nékterych
anomalii jejich FeSeni.

Autoklav nesusi materialy dostateéné

¢ Vyménte stary bakteriologicky filtr za novy originalni kus.

e Byly pouzity neoriginalni tacy, bez otvorl nebo s jinymi otvory spolu s jinym materialem.
Doporucujeme pouzivat pouze originalni tacy.

o Nastroje nebyly spravné usporadany. Dodrzujte pokyny v kap. 10.4

Komora autoklavu zbélala

¢ |hned vyménte pouzitou vodu, pouzivejte vyhradné demineralizovanou nebo
destilovanou vodu, jak uvadi pfedchozi kapitoly, a potom komoru vycistéte.

e Bélavé zbarveni muze byt nasledkem vypafovani organickych latek z nastroju. Nastroje
musi projit vhodnéjSim a dukladnéjSim cisténim.

e Zkontrolujte instalovany demineralizator.

Komora autoklavu ma modrozelené zabarveni

e Nastroje nebyly fadné vycistény, po ¢Cisténi je dikladnéji oplachuijte, pokud zabarveni
nemizi, zavolejte technicky servis.

Sterilizaéni cyklus se prerusuje bez ziejmé pric¢iny

e Zkontrolujte, zda autoklav neni pfipojen do sité pomoci prodluzovacich kabell, redukci €i
adaptért, a pokud ano, odstrante tyto prvky a zapojte autoklav pfimo do sitové zasuvky.

Autoklav nereaguje na ovladani

¢ | Autoklav provadi automatické vyrovnani barometrické vysky, vyCkejte na dvojity
zvukovy signal po otevieni dvifek, potom volte funkce.

¢ Nadrz na demineralizovanou vodu je prazdna, kontrolka oznacujici minimalni hladinu
sviti, naplrte nadrz Cistou vodou.

e Nadrz na pouZitou vodu je plna, kontrolka oznacujici maximalni hladinu sviti, vypustte
pouzitou vodu.

e Nastroje zeZloutnou kvuli reziduim chemikalii, které se na né teplem navazaly. Oplach
nebyl vhodny.

e Sterilizacni komora je zbarvena zluté. Nékteré nastroje se stopami chemickych tekutin
byly vloZeny do komory a tyto tekutiny se teplem navazaly. Oplach nebyl dostatecny.

o Nastroje maji bélavé zbarveni, oplach byl proveden pfili§ tvrdou vodou a nastroje nebyly
dostatecné vysuseny. Pfi kone¢ném oplachu doporuCujeme pouzivat demineralizovanou
vodu a nastroje peclivé oplachovat.

¢ Nastroje zCernaly, protoze jejich material obsahuje vysoké procento uhliku.
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17 POSTUP VYZADANI SERVISU A ASISTENCE

V pripadé zavady, potfeby kontroly nebo validace kontaktujte servisni centrum
TECNO-GAZ S.p.A.

Viz pfiloha Autorizovana servisni centra
Cod. 0Z00H0002

Podpora posoudi vratku na ustfedi nebo po zasahu technika a prohlidce pfistroje, aby
vystavila odhad nakladu, ktery bude postoupen distributorovi zakaznika a ten jej preda
konec¢nému zakaznikovi k odsouhlaseni a podpisu.

Po doru€eni pfedbézného pisemného souhlasu s odhadem nakladl, bude proveden servis
autoklavu a odeslan zpét podle termin uvedenych v odhadu.

Pokud musi byt autoklav odeslan na opravu, kontroly, reaktivaci, revizi Ci validaci, je tfeba
dodrzen nasledujici zavazné pokyny:

1. Poutzijte originalni obal; pokud jej jiZ nemate, pouZzijte adekvatni obalovy material.
Naklady na dopravu hradi odesilatel.

2. Autoklav posilejte samostatné (nepfikladejte Zzadné soucasti pfislusenstvi).
3. Prfed odeslanim fadné vycistéte sterilizacni komoru a autoklav celkové. Pokud
pristroj pfijde znecistény nebo se zbytky rezidui, bude vracen zpét bez provedené

opravy, nebo projde Cisténim a dezinfekci.

4. Vzdy vyprazdnujte nadrz na Cistou vodu pomoci nastavce na zadni ¢asti autoklavu
(Obr.A—poz A).

5. Nadrz na pouzitou vodu vzdy vyprazdriujte pomoci nastavce na zadni Casti
autoklavu (Obr.A—poz ).

6. PfFiloZte dopis, ve kterém uvadite pfesny popis zavad nebo pozadovanych
servisnich praci.

7. OdeSlete na vlastni naklady, jinak vam bude pfeprava nauc¢tovana.

Veskeré neoriginalni obaly, ve kterych bude zasilka doruéena, budou zlikvidovany.

Vas autoklav bude navracen v novém originalnim obalu, aby byla zajisténa jeho maximalni
ochrana béhem pfepravy. Naklady na obaly budou nauétovany klientovi.
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GESTINA w TECNO-GAZ

SEZNAM SPOTREBNICH NAHRADNICH DILU

DRZAK .
STANDARDNIHO TAC
TACU
ONYX 5.0 JONYX 8.0 ONYX 5.0 [JONYX 8.0
SXBA349 pzXxzA007 DANA049 |DXLA349
3
POMUCKA NA NAPAJECI
VYJMUTI TACU KABEL
DANAO0O0S CECGO006
MEZIKUS BACTERIALNI
FILTR
CPAP014 DAVA101
FILTR KOMORY TESNENI DVIREK
3 DXBA091 DANAO038
HADICE PRO HADICE PRO
NAPOUSTENI VYPRAZDNENJ
VODY POUZITE VODY
DANAO099 +
- DXBA711 + DANA130
CPRG117
ARMATURA PRO HADICE PRO
VYPRAZDNENJ VYPOUSTENI
POUZITE VODY
CPRG096 SXBA799
HOUBICKA
CPMG004
CHEMICKY INTEGRATOR 200/S0215-S | po\wiE & DICK TEST TS001BDT
BIOLOGICKY INDIKATOR| TS002ZBK HELIX TEST TS001ZHT
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TECNO-GAZ S.p.A.
Strada Cavalli n°4
43038 e Sala Baganza ¢ Parma
ITALIA
Tel. +39 0521 83.80
Fax. +39 0521 83.33.91

www.tecnogaz.com

Il presente manuale deve sempre accompagnare il prodotto, in adempimento alle Direttive Comunitarie Europee. TECNO-GAZ, si riserva
il diritto di apporre modifiche al presente documento senza dare alcun pre-avviso. La ditta TECNO-GAZ si riserva la proprieta del
presente documento e ne vieta I'utilizzo o la divulgazione a terzi senza il proprio benestare.

Tento navod musi byt stale ulozen v blizkosti produktu, v souladu se smérnicemi Evropského spolecenstvi. TECNO-GAZ si vyhrazuje
pravo upravit prilozené dokumenty bez predchoziho upozornéni. TECNO-GAZ je vyhradnim vlastnikem dokumentu a nedovoluje
ostatnim jeho pouzivani ¢i rozsifovanr bez vydani souhlasu.

Ce manuel doit toujours accompagner I'appareil conformément aux Directives de la Communauté européenne. TECNO-GAZ se réserve
le droit d'y apporter des modifications sans aucun préavis. TECNO-GAZ se réserve la propriété de ce manuel. Toute utilisation ou
divulgation a des tiers est interdite sans son autorisation.

Diese Anleitung muss dem Gerit in Ubereinstimmung mit den Richtlinien der Europdischen Gemeinschaft beigelegt werden. TECNO-
GAZ behilt sich dar Recht vor ohne Vorankiindigung Anderungen in dieser Dokumentation vorzunehmen. Die Firma TECNO-GAZ ist
Eigentiimer der vorliegenden Dokumentation und verbietet die Nutzung von Dritten oder die Weitergabe an Dritte ohne entsprechende
Genehmigung.

El presente manual siempre debera acompaiiar el producto al cual pertenece, cumpliendo las Directivas Comunitarias Europeas.
TECNO-GAZ, reserva el derecho de aportar alteraciones al presente documento sin avisos previos. La empresa TECNO-GAZ reserva a
si los derechos de propiedad del presente documento prohiebiendo su utilizacién o divulgacion a terceros sin que haya expresado su
consentimiento.

O presente manual deve sempre acompanhar o produto, de acordo com as Diretivas Comunitarias Europeias. A TECNO-GAZ, reserva-
se o direito de realizar alteragdes no presente documento sem qualquer aviso prévio. A empresa TECNO-GAZ reserva-se a propriedade
do presente documento e proibe a sua utilizagdo ou divulgagao sem o seu consentimento.



http://www.tecnogaz.com/



